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ชือ่บทความในภาษาไทย1 
(ตวัหนา ขนาดอกัษร 16 TH Sarabun PSK Font) จัดอยู่

ก ึง่กลางหนา้กระดาษ 
ผูแ้ตง่ นามสกลุi* 
ผูแ้ตง่ นามสกลุii 

(ขนาด 12 point) ตวัหนาและเอน 
i หน่วยงานสงักดัของผูแ้ตง่  
ii หน่วยงานสงักดัของผูแ้ตง่  

Email/*Corresponding author’s email: ……. 
(ใชต้วัอกัษร 12point และเขยีนหน่วยงานสงักดัเพยีงทีเ่ดยีวเทา่นัน้ตามภาษาหลกั

ทีป่รากฏในบทความ) 
(เวน้ 1 บรรทดั) 
บทคดัยอ่2  

(ตวัหนา อกัษรขนาด 14 TH Sarabun PSK font) จัดอยูก่ ึง่กลางหนา้
กระดาษ 

​ เนือ้หาบทคดัยอ่ขนาดยาวประมาณ 300 คำ ใชต้วัอกัษรขนาด 12 TH 
Sarabun PSK font จัดพอดหีนา้ (Thai Distributed) ซึง่ประกอบดว้ย หลกัการ
และเหตผุล หรอืความสำคญั/ทีม่าของงานวจัิย ระเบยีบวธิวีจัิย(ยอ่) ผลการวจัิยหลกั 
และสรปุ โดยเนน้ใหเ้ห็นถงึจดุเดน่ของงาน เชน่ ผลการวจัิยทีเ่ป็นการตอ่ยอด การ
สรา้งองคค์วามรูใ้หม ่หรอืผลลพัธท์ีไ่ดจ้ากวธิวีจัิยทีแ่ปลกใหม ่
.....................................................................................................................
.................................................................................... 

2 การพมิพข์อ้ความในบทคดัยอ่ เนือ้หา และเอกสารอา้งองิ ใหเ้วน้วรรค 1 เคาะ
เทา่นัน้ Use only one space between words in the abstract, main content, 
and references. 

1 การจัดเคา้โครงหนา้กระดาษ ขอบบน 3 เซนตเิมตร (1.18 นิว้) ขอบลา่ง 2.5 
เซนตเิมตร (0.98 นิว้) ขอบขวา 2.2 เซนตเิมตร (0.87 นิว้) ขอบซา้ย 2.2 
เซนตเิมตร (0.87 นิว้) Page layout: Top margin 3 cm (1.18 inches), bottom 
margin 2.5 cm (0.98 inches), right margin 2.2 cm (0.87 inches), and left 
margin 2.2 cm (0.87 inches). 
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.....................................................................................................................
....................................................................................  
.....................................................................................................................
.................................................................................... 
.....................................................................................................................
.................................................................................... 
.....................................................................................................................
.................................................................................... 
.....................................................................................................................
.................................................................................... 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
คำสำคญั (ระบคุำสำคญั จำนวน 3-5 คำ เวน้วรรคระหวา่งคำ เชน่ สทัศาสตร ์

วจันกรรม อรรถศาสตร)์  
 
 
(Please start a new page) Article Title1 (bold 16-point 
TH Sarabun PSK font; Each Word with a Capital Letter 

and Continue with Lowercase) 
First authori* 

Second authorii 
(12-point font) bold and italic 

iAffiliation of first author 
iiAffiliation of second author 

Email/ *Corresponding author’s email: ….. 
(Using 12-point font and writing the affiliation only once with the same 

language of the article) 
(Leave one blank line) 

Abstract
2  

(bold 14-point TH Sarabun PSK font) 
Body of extended abstract (around 300 words) in 12-point TH 

Sarabun PSK font, distribute text, including principles and rationale, or 
background and research rational, research methodology, main findings, 
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and conclusions by emphasizing strengths of the work, such as research 
findings that are further developed, creation of new knowledge, or results 
obtained from innovative research methods. 
………….......................…………………………………………………………
……………………….…………………….................................................. 
………….......................…………………………………………………………
……………………….…………………….................................................. 
………….......................…………………………………………………………
……………………….…………………….................................................. 
………….......................…………………………………………………………
……………………….…………………….................................................. 
………….......................…………………………………………………………
……………………….…………………….................................................. 

(Leave one blank line) 
Keywords: Define 3–5 keywords in English (corresponding to the Thai 

keywords), separated by commas (e.g., phonetics, pragmatics, 
semantics). 

 
 
 
 
 
 
 
 
1. ความเป็นมาและความสำคญัของปญัหา (อาจใชช้ือ่อืน่ เชน่ 
บทนำ ทีม่าและความสำคญั) เริม่โดยขึน้หนา้ใหม ่ หวัขอ้ใหญ ่ ตวัหนา 
อกัษรขนาด 14 TH Sarabun PSK font   
1. Introduction (or alternative titles, such as Preface or 
Background and Significance)  starts on a new page, formatted 
as a main heading in bold 14-point TH Sarabun PSK font. 
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​ เนือ้หาใชต้วัอกัษรขนาด 14 TH Sarabun PSK The content 
should be typed in 14-point TH Sarabun PSK font with single 
line spacing. 
​ ไมเ่วน้บรรทดัระหวา่งยอ่หนา้3 No space between 
paragraphs3 

​ (เวน้บรรทดัระหวา่งหวัขอ้ใหญ ่ 1 บรรทดั) (One blank line 
between sections.) 
 
2. ทฤษฎทีีเ่ก ีย่วขอ้ง (อาจใชช้ือ่อ ืน่ เชน่ ทฤษฎกีารแปล) หวัขอ้
ใหญ ่ตวัหนา 14 TH Sarabun PSK 
2. Relevant Theory (or alternative titles, such as 'Translation 
Theory'), formatted as a main heading in bold 14-point TH 
Sarabun PSK font. 

การอา้งองิภายในเนือ้หาภาษาไทยใหเ้ขยีนรายการอา้งองิ
ทัง้หมดเป็นภาษาองักฤษ โดยใชแ้บบสากล คอื นามสกลุ, ปี โดยใช ้
เครือ่งหมายลกูน้ำคัน่ระหวา่งชือ่ผูเ้ขยีน ปีครสิตศ์กัราช และหมายเลข
หนา้ เชน่ (ธำรงศกัดิ ์ อายวุฒันะ, 2547, น. 3) หรอื ธำรงศกัดิ ์
อายวุฒันะ (2547, น. 3) เขยีนวา่ (Ayuwatana, 2004, p.3) หรอื 
Ayuwatana (2004, p. 3) ในกรณีทีม่ผีูเ้ขยีนสองคนขึน้ไป ใช ้
เครือ่งหมาย “&” เชือ่มระหวา่งนามสกลุของผูเ้ขยีน เชน่ (ภสัรฐ์ติา ถาวร 
และ สราวฒุ ิไกรเสม, 2566) เขยีนวา่ (Thavorn & Kraisame, 2023) 
ในกรณีทีม่ผีูเ้ขยีนมากกวา่ 3 คนขึน้ไป ใหร้ะบนุามสกลุของผูเ้ขยีน
ลำดบัแรก และใสค่ำวา่ et al. เชน่ จฑุามณี ออ่นสวุรรณ นวศร ีชนมหา
ตระกลู จฑุาทพิ ดวงมาลย ์ อทติา อมรลกัษณานนท ์ (2563) เขยีนวา่ 
Onsuwan et al. (2020) 

​ In-text citations in English should follow the author-date 
system, using commas to separate the author's name, year of 

3 อา้งองิเชงิอรรถ ใชต้วัอกัษรขนาด 12 TH Sarabun PSK Footnotes should be 
in 12-point TH Sarabun PSK font. 
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publication, and page number, e.g., (Brown, 1992, p. 56). For 
sources with two authors, use an ampersand (&) between the 
authors' names, e.g., (Brown & Levinson, 1987, p. 78). In 
cases where there are more than three authors, include only 
the surname of the first author followed by et al. For example, 
Fenson et al. (2000) 

รายการอา้งองิในเนือ้หาทัง้หมดตอ้งปรากฏในรายการอา้งองิ
ทา้ยบทความ ยกเวน้ การสมัภาษณท์ีไ่มไ่ดรั้บการเผยแพร ่ All in-text 
citations must be included in the reference list at the end of the 
article, except for unpublished interviews. 
3. ขอ้มลูและวธิกีารวจิยั (หรอืชือ่อืน่ เชน่ วธิดีำเนนิการวจิยั) 
หวัขอ้ใหญ ่ตวัหนา ขนาดอกัษร 14 TH Sarabun PSK Font 
3. Data and Research Methodology (or alternative titles, such 
as Research Procedures), formatted as a main heading in bold 
14-point TH Sarabun PSK font. 

หากนำเสนอผลการวจัิยจากโครงการทีไ่ดรั้บการอนุมตักิาร
ประเมนิจรยิธรรมการวจัิยในคน โปรดระบเุลขการอนุมตัลิงในบทความ
ในสว่นของวธิกีารวจัิย และแนบเอกสารการอนุมตัเิมือ่สง่ไฟลบ์ทความ 

For research projects approved by a human research 
ethics committee, specify the approval number in the research 
methodology section and attach the approval documents when 
submitting the article file. 

 
4. ผลการวจิยั (หรอืชือ่อืน่ เชน่ ผลการศกึษา) หวัขอ้ใหญ ่ตวัหนา 
ขนาดอกัษร 14 TH Sarabun PSK  
4. Research Findings (or alternative titles, such as Study 
Results), formatted as a main heading in bold 14-point TH 
Sarabun PSK font. 
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4.1 หวัขอ้ยอ่ย เชน่ กลวธิทีางภาษา ตวัหนา ขนาดอกัษร 14 
TH Sarabun PSK  

4.1 Subheading (e.g., Language Strategies), in bold 
14-point TH Sarabun PSK font. 
เนือ้ความในหวัขอ้ยอ่ย ตวัปกต ิ ขนาดอกัษร 14 TH Sarabun 

PSK font The content under the subheading should be in 
regular 14-point TH Sarabun PSK font. 

4.1.1 หวัขอ้ยอ่ยระดบัที ่ 2 ตวัหนา เชน่ การอปุมา ใชต้วั
อกัษร TH Sarabun PSK ขนาด 14 

4.1.1 Second-level subheading (e.g., Metaphor), in bold 
14-point TH Sarabun PSK font. 

การยกตวัอยา่ง หรอืหวัขอ้ยอ่ยระดบัที ่ 3 ใชต้วัเลข (1) ยอ่หนา้
เทา่หวัขอ้ยอ่ยระดบัที ่2 ดงันี ้ 

(1) การใชค้ำความหมายเหมอืน (หวัขอ้ ตวัหนา 14 TH 
Sarabun PSK)  
(2) การใชค้ำความหมายตรงขา้ม (หวัขอ้ ตวัหนา 14 TH 
Sarabun PSK) 
1) ขอ้ยอ่ยลำดบัรองลงมาจากขอ้ (1) (2) ... 
2) 
1. ขอ้ยอ่ยลำดบัรองลงมาจากขอ้ 1) 2) ... 
2. 
Examples or third-level subheadings should be 

numbered using Arabic numerals followed by a parenthesis 
(e.g., (1)), and aligned with the second-level subheading 
indentation, as shown below: 

(1) Use of Synonyms (bold 14-point font TH Sarabun 
PSK font) 
(2) Use of Antonyms (bold 14-point font TH Sarabun 
PSK font) 
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1) Subtopic headings under (1) (2) … 
2) 
1. Subtopic headings under 1) 2) … 
2. 
4.2 การแทรกตาราง ใชอ้กัษร TH Sarabun PSK ขนาด 12 

โปรดจัดทำเนือ้หาในตารางเป็นภาษาองักฤษทัง้หมด อาจกำกบัคำ
อธบิายหรอืคำแปลภาษาไทยเพิม่เตมิไดต้ามความเหมาะสม เพือ่
อำนวยความสะดวกแกผู่อ้า่นนานาชาตใินการทำความเขา้ใจขอ้มลู และ
สนับสนุนการนำขอ้มลูไปใชอ้า้งองิ และใสค่ำอธบิายภาษาองักฤษไว ้
เหนอืตารางทกุอนั ทัง้นีพ้จิารณาใสต่าราง แผนภาพหรอืรปูภาพใน
ตำแหน่งทีเ่หมาะสม เพือ่หลกีเลีย่งการเวน้พืน้ทีว่า่งทา้ยหนา้กระดาษ
มากจนเกนิไป 
​ 4.2 Table Insertion Use 12-point TH Sarabun PSK font 
for tables. Each table must include an English caption placed 
above the table. Ensure that tables, figures, or images are 
positioned appropriately to avoid excessive blank space at the 
bottom of the page. 
 
Table 1 
Frequency and percentage of semantic strategies found in Dialogue 1 
and Dialogue 2 

Type of 
Semantic 
Relation 

Dialogue 1 Dialogue 2 
Frequency 

(n) 
Percentage 

% 
Frequency 

(n) 
Percentag

e % 
Synonyms  19 59.38 19 90.48 
Antonyms 4 12.50 1   4.76 
Definition 5 15.63 0 0 
Metaphor 
Repetition 

2 
2 

6.25 
6.25 

0 
1 

0 
4.76 

Total 32 100.00 21 100 
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หมายเหต.ุ เสน้ตารางใหใ้ชไ้ดเ้ฉพาะเสน้แนวนอนเทา่นัน้ และการอา้งองิเอกสารใต ้
ตารางใหใ้ชต้ามหลกัเกณฑข์อง APA 7th (หอสมดุ มธ.) หนา้ 17-22. 
Notes. Only horizontal lines are permitted for the tables. Descriptions 
below the tables should follow the APA 7th guidelines (Thammasat 
University Library), pages 17-22. 

4.3 การแทรกแผนภาพหรอืรปูภาพ ปรับแผนภมูหิรอืรปูภาพ
ใหเ้ป็นสขีาวดำ ใช ้ TH Sarabun PSK Font อกัษรขนาด 12 จัดทำ
เนือ้หาในแผนภาพหรอืรปูภาพเป็นภาษาองักฤษทัง้หมด อาจกำกบัคำ
อธบิายหรอืคำแปลภาษาไทยเพิม่เตมิไดต้ามความเหมาะสม และใสค่ำ
อธบิายภาษาองักฤษไวเ้หนอืแผนภาพหรอืรปูภาพ 

4.3 Inserting Figures or Images Adjust charts or images 
to black and white. Use 12- 

point TH Sarabun PSK font. Include a caption above the figure 
or image, and provide a description in English only as follows: 
 
Figure 1  
Semantic Strategies (Types 1–5): Synonymy, Antonymy, Definition, 
Metaphor, and Repetition 

 
 
หมายเหต.ุ การอา้งองิเอกสารใตภ้าพใหใ้ชต้ามหลกัเกณฑข์องคูม่อื APA 7th 
(หอสมดุ มธ.) หนา้ 17-22 
Note. Descriptions below the tables should follow the APA 7th guidelines 
(Thammasat University Library), pages 17-22. 
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5. สรปุ และอภปิรายผลการศกึษา หวัขอ้ใหญ ่ ตวัหนา 14 TH 
Sarabun PSK 

5.1 หวัขอ้ยอ่ย ตวัหนา ขนาดอกัษร 14 TH Sarabun PSK 
font 

เนือ้ความในหวัขอ้ยอ่ย ตวัปกต ิ ขนาดอกัษร 14 TH Sarabun 
PSK font 

5.1.1 หวัขอ้ยอ่ยระดบัที ่ 2 ตวัหนา เชน่ การอปุมา ขนาด
อกัษร 14 TH Sarabun PSK font 

5. Summary and Discussion Main heading: Bold 14-point 
TH Sarabun PSK font  
5.1 Subheading Bold 14-point TH Sarabun PSK font 
Content under the subheading: Regular 14-point TH 

Sarabun PSK font 
5.1.1 Second-level subheading (e.g., Metaphor) Bold 

14-point TH Sarabun PSK font 
 
6.กติตกิรรมประกาศ หวัขอ้ใหญ ่ตวัหนา 14 TH Sarabun PSK  
ระบทุนุวจัิย (ทัง้หมดหรอืบางสว่น) ทีผู่เ้ขยีนรายบคุคลไดรั้บ รวมถงึ
หน่วยงานและผูม้สีว่นชว่ยเหลอืสนับสนุนใหบ้ทความสำเร็จลลุว่ง เชน่ 
ผูบ้อกภาษา กลุม่ตวัอยา่ง  
6. Acknowledgements Use bold 14-point TH Sarabun PSK font 
for the main heading. 

Indicate any research funding received by individual 
authors (whether in full or in part) and acknowledge institutions 
and individuals who were involved in the process of the 
research, such as language informants and participants. 
 
7. การแจง้การใชเ้ทคโนโลยปีญัญาประดษิฐ ์ หวัขอ้ใหญ ่ ตวัหนา 
14 TH Sarabun PSK 
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ระบขุอ้มลูการใชปั้ญญาประดษิฐส์รา้งเนือ้หา (Generative AI) 
หรอืเทคโนโลยชีว่ยประมวลผลในกระบวนการวจัิย การเขยีน หรอืการ
จัดทำตน้ฉบบั โดยตอ้งเปิดเผยชือ่เครือ่งมอื เวอรช์นั และวตัถปุระสงค์
ในการใชง้านอยา่งโปรง่ใส (หากไมม่กีารใช ้AI สามารถขา้มหวัขอ้นีไ้ด)้ 

รปูแบบขอ้ความทีก่ำหนดใหผู้เ้ขยีนระบ:ุ 
“ในระหวา่งการจัดทำบทความนี ้ผูเ้ขยีนไดใ้ช ้[ระบชุือ่เครือ่งมอื / 

เวอรช์นั] ในการ [ระบวุตัถปุระสงค ์ เชน่ ชว่ยปรับปรงุบทคดัยอ่ การจัด
ทำโครงรา่งบทความ หรอืการตรวจสอบไวยากรณ]์ ทัง้นี ้ หลงัจากใช ้
เครือ่งมอืหรอืบรกิารดงักลา่ว ผูเ้ขยีนไดต้รวจสอบและแกไ้ขปรับปรงุ
เนือ้หาดว้ยตนเองตามความเหมาะสม และเป็นผูรั้บผดิชอบตอ่เนือ้หา
ทัง้หมดของบทความนีแ้ตเ่พยีงผูเ้ดยีว" 
7. Declaration of Generative AI and AI-assisted Technologies 
Use bold 14-point TH Sarabun PSK font for the main heading. 

Disclose the use of Generative AI or AI-assisted 
technologies during the research, writing, or preparation of the 
manuscript by specifying the tool name, version, and purpose 
of use. (If no AI technologies were used, this section may be 
omitted.) 

Example of required statement for authors: 
“During the preparation of this work, the author(s) used 

[TOOL NAME / VERSION] to [REASON / PURPOSE, e.g., 
assist with abstract refinement, draft outlining, or grammar 
checking]. After using this tool/service, the author(s) reviewed 
and edited the content as needed and take(s) full responsibility 
for the content of the publication.” 
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